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Racines et routes: les voies de la formation circassienne -
En partenariat avec la 3e Conférence internationale de
Riga sur 'enseignement du cirque
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Introduction

Can’t wait to see you in Riga!

We look forward to welcoming you on 16-17 April
2026 at Riga Circus for the FEDEC Spring Talks
2026, held within the framework of the 3rd Riga
International Conference on Circus Education!

Over two days, we will engage in constructive
discussion, exchange, and reflection with circus and
performing arts professionals from the Baltics and
Europe, including educators, artists, producers,
students, and policymakers.

Day 1 (Thursday 16 April) will be dedicated to our
network, while Day 2 (Friday 17 April) will take place
as part of the 3rd Riga International Conference on
Circus Education, creating opportunities to engage
with a broader audience and the local cultural
communities.

The theme of this edition, “Roots and Routes:
Pathways in Circus Education” explores how
contemporary circus education is shaped both by
established academic organisations and by more
flexible, hybrid pathways of professional
development. “Roots” evoke formal higher
education frameworks that provide stability and
long-term knowledge transmission, while “Routes”
highlight the diverse, often international and self-
directed journeys through residencies,
masterclasses, collaborations and mobilities.

Inspired by he context of Latvia and the Baltic region
- where professional circus education is still evolving
- this theme invites us to reflect on different models
of development. By bringing together Baltic
perspectives and more established European
approaches, the conference creates a space for
dialogue, exchange and shared thinking about
sustainable futures for circus education.

The Riga Circus & FEDEC teams

Hate de vous retrouver a Riga !

Nous sommes impatient-es de vous accueillir les 16 &
17 avril 2026 a Riga Circus pour les Spring Talks 2026
de la FEDEC, organisés dans le cadre de la 3™
Conférence Internationale sur la formation
circassienne d Riga!

Pendant deux jours, nous participerons a des discussions
constructives, a des échanges et réflexions avec des
professionnel-les du cirque et des arts de la scéne venu-es
des pays baltes et d’Europe, notamment des
enseignant-es, des artistes, des producteur-rices, des
étudiant-es et responsables politiques.

Le Jour 1 (Jeudi 16 avril) sera dédié a notre réseau, tandis
que le Jour 2 (Vendredi 17 avril) se déroulera dans le cadre
de la 3¢ Conférence internationale de Riga sur la
formation circassienne, offrant des occasions d'échanger
avec un public plus large et avec les communautés
culturelles locales.

Le théme de cette édition, « Racines et routes: les voies de
I'éducation circassienne », explore comment la formation
au cirque contemporain est a la fois faconnée par des
instances académiques traditionnelles et par des parcours
de développement professionnel plus hybrides et flexibles.
«Racines » évoque les cadres formels de 'enseignement
supérieur qui permettent une stabilité et une transmission
de connaissances sur le long-terme, tandis que « Routes »
met en lumiere les parcours diversifiés, souvent
internationaux et autonomes, a travers des résidences, des
masterclasses, des collaborations et des mobiljtés.

Inspiré par le contexte de la Lettonie et de la région balte -
ol la formation professionnelle aux arts du cirque est
encore en train d'évoluer — ce theme nous invite a réfléchir
aux différents modeéles de développement. En rassemblant
les perspectives des états baltes et des approches
européennes plus établies, la conférence offre un espace
de dialogue, d'échange, et de réflexion commune sur des
futurs durables pour la formation circassienne.

Les équipes de Riga Circus et de la FEDEC
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PROGRAMME: FEDEC SPRING TALKS | 16-17/04 2026

ALL SPRING TALKS SESSIONS WILL BE CONDUCTED IN ENGLISH. // TOUTES LES SESSIONS DES SPRING TALKS SERONT EN ANGLAIS.

15/04 - BOARD DAY | JOUR DU CA

(BOARD MEMBERS ONLY) // (RESERVE AUX MEMBRES DU CONSEIL D’ADMINISTRATION)

15:00- 18:00 FEDEC MANAGING BOARD MEETING | CONSEIL D’ADMINISTRATION DE LA FEDEC
Assembly Hall, Riga Circus

19:00 MANAGING BOARD DINNER | DINER DU CA
@ Location TBC. With the Riga Circus team // @ Lieu a confirmer. Avec I'équipe de Riga Circus.

16/04 - DAY 1| JOUR 1

08:30 DEPARTURE TO RIGA CIRCUS SCHOOL | DEPART POUR L’ECOLE DE CIRQUE DE RIGA
@ Meeting point in the hotel lobby // RDV dans le hall de I'hétel.

09:00 REGISTRATION & COFFEE | ACCREDITATIONS & CAFE

Riga Circus School

9:30 CIRCUS EDUCATION IN THE BALTICS: DIVE INTO THE LOCAL SITUATION | LA FORMATION
CIRCASSIENNE DANS LES PAYS BALTES : APERCU DE LA SITUATION LOCALE
Explore Riga Circus School and discover how circus training is developing in the Baltic States. // Partez a
la découverte de I'Ecole de Cirque de Riga et de I'évolution de la formation circassienne dans les pays baltes.
« Mara Pavula, Director/Directrice, Riga Circus (LVA)
« Terje Bernardt, Director/Directrice, Circus Studio Folie (EST)

11:00 LUNCH & EXPLORE | DEJEUNER & EXPLORATION
@ Agenskalns
13:00 PUBLIC TRANSPORT TRANSFER TO RIGA CIRCUS | TRANSFERT EN TRANSPORTS EN COMMUN

VERS RIGA CIRCUS

@ Agenskalns >

13:30 COFFEE | CAFE
Theater Hall “Horse Stable”, Riga Circus
14:00 FEDEC GENERAL ASSEMBLY | ASSEMBLEE GENERALE DE LA FEDEC

Theater Hall “Horse Stable”, Riga Circus

Your voice matters: take part in the network’s life and vote for your Board members! // Votre voix compte :
participez a la vie du réseau et votez pour les membres du Conseil d’Administration !

17:30 COFFEE & GROUP PICTURE | CAFE & PHOTO DE GROUPE
19:00 ‘HOW A SPIRAL WORKS'

Performance by Art for rainy days, followed by a discussion with the artists. Please book your seat here. //
Spectacle d’Art for Rainy Days, suivie d’une discussion avec les artistes. Réservez votre place ici.

20:30 FREE EVENING | SOIREE LIBRE
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ALL SPRING TALKS SESSIONS WILL BE CONDUCTED IN ENGLISH. // TOUTES LES SESSIONS DES SPRING TALKS SERONT EN ANGLAIS.

17/04 - DAY 2 | JOUR 2

08:00

09:00

09:30

11:45

12:00

13:30

14:30

REGISTRATION & COFFEE | ACCREDITATIONS & CAFE
OPENING SPEECHES | DISCOURS D’'OUVERTURE
« Representative of the Ministry of Culture of the Republic of Latvia / Représentant du
Ministére de la Culture de la République de Lettonie
« Mara Pavula, Director/Directrice, Riga Circus (LVA)
« Isabel Joly, Director/Directrice, FEDEC (BEL)
« Davis Simanis, Rector/Recteur, Latvian Academy of Culture Davis Simanis (LVA)
« Elvira Avota, Coordinator/Coordinatrice, Baltic-Nordic Circus Networks (DNK)
« llze Tormane-Klavina, Head of/Responsable de Riga Circus School (LVA)

KEYNOTES

« A Theory of Applied Circus Creativity and its Development Within a Bachelor of Circus
Arts Programme in Sweden / Théorie de la créativité appliquée au cirque et développement dans
un cursus de licence en arts du cirque en Suéde | Alisan Funk, PhD/Docteure, Stockholm
University of the Arts (SWE)

« The potential of lifelong learning programs in higher education institutions /Le potentiel
des programmes d'apprentissage tout au long de la vie dans les établissements d'enseignement
supérieur | Aurélie Vincq, Pedagogical Director/Directrice pédagogique, Esacto’Lido (FRA)

« Therole of education in the contemporary art ecosystem / Le réle de I'éducation dans
['écosysteme de I'art contemporain | Juri Nael, Leading Professor of Contemporary Physical
Performance/Professeur en performance physique contemporaine, Estonian Academy of
Music and Theatre (EST)

COFFEE | CAFE

PARALLEL ACTIVITIES | ACTIVITES PARALLELES

« Take Care Workshop : Mental health in circus education /La santé mentale dans la
formation aux arts du cirque | Jorrit Terpstra, Performance psychologist and part of the
Student Life team/Psychologue de la performance et membre de I'équipe Vie étudiante,
Codarts (NLD)

« Workshop on Applied Creativity / Atelier sur la créativité appliquée | Alisan Funk,
PhD/Docteure, Stockholm University of the Arts (SWE)

» [TBC] Workshop on inclusive and exclusive practices in circus education / Atelier sur les
pratiques inclusives et exclusives dans la formation aux arts du cirque | Daniel Gulko, Teacher,
stage director, writer, artist/Professeur, metteur en scéne, auteur, artiste (SWE)

» World café: Alternative Pathways in Education / World café : Voies alternatives dans
I'éducation

LUNCH | DEJEUNER
@ Jazeps Vitols Latvian Academy of Music (K. Barona Street 1).

STUDENT PERFORMANCES | SPECTACLES DES ETUDIANT-ES



PROGRAMME: FEDEC SPRING TALKS | 16-17/04 2026

15:00

16:45

PANEL DISCUSSIONS | TABLES RONDES
« From school to life: Supporting learning across a circus career // De ['école d la vie :
accompagner I'apprentissage tout au long d'une carrieére circassienne
» The role of education in the cultural ecosystem // Le réle de ['éducation dans 'écosystéme culturel

CLOSING OF THE EVENT | CLOTURE DE L'EVENEMENT

Don't miss the conference finale: witness and celebrate the signing of the Working Group Memorandum
of Cooperation! Then, mix and mingle with the local circus community. //

Ne manquez pas le bouquet final de la conférence : venez et célébrez la signature du Protocole de
coopération du Groupe de travail ! Puis profitez de l'occasion pour échanger et rencontrer la communauté
locale circassienne.




EVENT REGISTRATION / INSCRIPTIONS A L'EVENEMENT

Register for the FEDEC Spring Talks 2026 HERE // Inscrivez-vous aux Spring Talks 2026 ICl.

HOTELS: 2 OPTIONS Wellton Riga Hotel & SPA (Valnu Street 49)
Tallink Hotel Riga (Elizabetes iela 24, Centra rajons) + Single: €70/ Double: 75€ (breakfast included / petit-dé;. inclus)
+ Single: €65 // Double/twin: €75 (breakfast included / + Free cancellation up to 7 days before arrival / Annulation
petit-déj. inclus). gratuite jusqu’a 7 jours avant arrivée.
+ Free cancellation up to 24h before arrival / Annulation > Book your stay at reservations@mogotel.com, before 15
gratuite jusqu’a 24h avant arrivée. March with promo code CIRKS2026. Prices and availability not
> Book your stay here, before 17 April, with promo guaranteed after 15 March. // Réservez votre séjour a
code CIRKS26. // Réservez votre séjour ici avant le 17 avril reservations@mogotel.com jusqu‘au avantle 15 mars avec le code
avec le code promo CIRK2026. promo CIRKS26. Tarifs et disponibilités non garantis apres le 15 mars.

RIGA AIRPORT > CITY CENTRE / CENTRE VILLE

Riga Airport (RIX) is ~10 km from the centre (~40 min). // L'aéroport de RIGA (RIX) se situe a ~10 km du centre (~40 min).

= PUBLIC TRANSPORT | TRANSPORTS EN COMMUN (~1.50€)
" Bus n°22 (Rigas satiksme) (~45 min)
oo + Tickets to buy at ticket machine, sales point or from the bus driver. Valid for 90 min on Riga public

transport. // Achat billets : distributeurs, points de vente ou conducteur. Valables 90 min sur les transports publics
de Riga. Useful apps / Applications utiles : Rigas satiksme app / Mobilly app.

@. SHUTTLE | NAVETTE (8€)
—O—0- Lux Express Shuttle: Riga Centre <> RIX (~35 min)
« Ticket to buy on luxexpress.lv (website or mobile app), at the airport or from the driver. // Achat billets sur
luxexpress.lv (site web ou app mobile), a I'aéroport ou aupres du conducteur.

& TAXI/BOLT
© ©

« Official airport taxis: available at the airport (fares displayed). Prepaid taxi option available. Bolt App
(ride-hailing) is widely used and convenient for airport-to-hotel trips. // Taxis officiels de I'aéroport
disponibles (tarifs affichés). Option de taxi prépayé disponible. ‘application Bolt (service de V'TC) est pratique et
largement utilisée pour les trajets de I'aéroport au centre ville.

makslas. muzejs CENTRS =
VENUES / LIEUX ”‘L\\ | Riga Circus = E:::?;I:;nhg(
- :
(Merkela Street 4, Riga) Wi-Fi: o =
~5 min walk from the hotels // a 5 min a pied des hétels. CRK-PUB T
cirks1888 :
(Zellu iela 25, Riga (Agenskalns)) Rigas Centraltirgus (0
Take bus 21 from bus stop “13. janvara iela”(~35 minutes), or use A ‘%_"
Bolt App for taxi. // Prendre bus 21 depuis I'arrét de bus “13. janvara Ly
iela”(~35 minutes), ou utiliser Bolt App pour un taxi. S DA
irgus ) o Uzvaras parks / ‘q}"i‘_;i.:, <
MEALS / REPAS

+ 15/04, 19:00 @ Location TBC/ Lieu a confirmer | For FEDEC Board members only, offered by Riga Circus. // Pour les
membres du CA de la FEDEC uniquement, offert par Riga Circus.

+ 16/04, 11:00 @ Kultkafe (Liepajas iela 3B, Riga) | Lunch offered by / Déjeuner offert par Riga Circus.

+ 16/04, dinner / diner | Choose to eat before or after the show, at your own expense. Suggestions will be provided. //
Choisissez de diner avant ou aprés le spectacle, a vos frais. Des suggestions vous seront proposées.

« 17/04, 13:30 @ Jazeps Vitols Latvian Academy of Music (K. Barona Street 1) | At your own expense / a vos frais (~10€).
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A QUESTION?
UNE QUESTION?

FEDEC TEAM // L’EQUIPE FEDEC
events@fedec.eu

FEDEG

International network for
professional circus education

000

www.fedec.eu

Funded by the European Union. Views and opinions expressed are however those of the author(s) only and do not
necessarily reflect those of the European Union or the European Education and Culture Executive Agency (EACEA).
Neither the European Union nor EACEA can be held responsible for them.

Financé par I'Union européenne. Les points de vue et avis exprimés n’engagent toutefois que leur(s) auteur(s) et ne reflétent pas
nécessairement ceux de I'lUnion européenne ou de I’Agence exécutive européenne pour I'’éducation et la culture (EACEA). Ni I'Union
européenne nil'EACEA ne sauraient en étre tenues pour responsables.
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